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Predmluva

K bezpecnému ovladani voziku jsou potfebné znalosti, které jsou obsazeny v tomto
navodu k obsluze. Informace jsou podany v kratké a prehledné formé. Jednotlivé
kapitoly jsou oznaceny pismeny. Kazda kapitola za¢ina strankou 1. Oznaceni stranky
se sklada z pismena kapitoly a Cisla stranky.

Pfiklad: Stranka B 2 je druha stranka v kapitole B.

V tomto navodu k obsluze jsou dokumentovany rGzné varianty voziku. PFi obsluze a
pfi provadéni udrzby je nutno dbat na to, aby byl pro dany typ voziku pouzit pfislusny
popis.

Bezpecnostni pokyny a dulezité vysvétlivky jsou oznaceny nasledujicimi piktogramy:

Tento symbol je uveden pfed bezpeénostnimi pokyny, které je nutno dodrzovat, aby
nedoslo k ohrozeni osob.

Tento symbol je uveden pfed bezpeénostnimi pokyny, které je nutno dodrzovat, aby
nedoslo k vécnym Skodam.

Tento symbol je uveden pred vysvétlivkami.

Oznacuje sériovou vybavu.

Oznacuje dopliikovou vybavu.

Vyrobce si vyhrazuje v zajmu technického vyvoje pravo na zmény pfi zachovani
podstatnych charakteristik popsaného typu voziku, a to aniz by zaroven byla
provedena oprava stavajiciho navodu k obsluze.

Autorské pravo

Na tento navod k obsluze se vztahuje autorské pravo vyrobce
JUNGHEINRICH Katalog GmbH & Co KG.

Jungheinrich Katalog GmbH & Co KG

Kieler Strasse 105

22169 Hamburg - NEMECKO
Telefon: +49 (0) 40/89706-0
www.jh-profishop.de


http://www.jungheinrich.com
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Pouziti v souladu s urcenim

Soucasti dodavky tohoto stroje je ,Smérnice pro Fadné pouzivani dopravnich vozik(
v souladu s jejich urenim" (VDMA). Smérnice je nedilnou soucasti tohoto navodu k
obsluze a je tfeba se ji bezpodminecné Fidit. Narodni predpisy zUstavaji platné bez
omezeni.

Vozik popsany v tomto navodu k obsluze je prostfedek pro pozemni dopravu, vhodny
pro zdvihani a pfepravu bfemen.

Musi byt pouzivan, obsluhovan a udrzovan podle pokynu uvedenych v tomto navodu
k obsluze. Jiny zpUsob pouziti voziku neni v souladu s jeho urenim a mlze vést ke
zranéni osob, poskozeni voziku nebo k vécnym Skodam. Pfedevsim je nutné predejit
pretizeni voziku v dusledku pfili§ tézkého nebo jednostranné ulozeného bifemena.
Zavaznym udajem pro maximalni pfipustnou hmotnost zdvihaného bfemena je
typovy Stitek umistény na voziku nebo zatézovy diagram. Vozik nesmi byt pouzivan
v prostorech s nebezpe€im pozaru nebo vybuchu, ani v prostorech s korozivnim nebo
silné prasnym prostfedim.

Povinnosti provozovatele: Provozovatelem ve smyslu tohoto navodu k obsluze je
kazda fyzicka Ci pravnicka osoba, ktera pouziva vozik bud sama, nebo na jejiz pfikaz
se vozik pouziva. Ve zvlastnich pfipadech (napfiklad leasing &i pronajem voziku) je
provozovatelem voziku osoba, které pfislusi pInit uvedené provozni povinnosti podle
stavajicich smluvnich ujednani mezi vlastnikem voziku a jeho uzivatelem.
Provozovatel musi zajistit, aby byl vozik pouzivan pouze v souladu s jeho ur€enim a
musi zabranit moznému ohrozZeni zZivota a zdravi uZivatele i tfetich osob. Kromé toho
je nutné dbat na dodrzovani predpisu pro prevenci nehod, ostatnich bezpeénostné-
technickych pravidel a smérnic pro provoz, oSetfovani a udrzbu voziku. Provozovatel
musi zajistit, aby si vSichni uZivatelé tento navod k obsluze precetli a porozuméli jeho
obsahu.

Nedodrzeni pravidel popsanych v tomto navodu k obsluze vede ke ztraté zaruky.
Totéz plati, pokud byly na voziku bez povoleni zakaznického servisu vyrobce
provadény zakaznikem a/nebo tfeti osobou neodborné zasahy.

Montaz dilt prisluSenstvi: Montaz nebo vestavba pfidavnych zafizeni, kterymi je
zasazeno do funkci voziku nebo jimiz se pfipadné jeho jednotlivé funkce doplnuiji, je
povolena pouze s pisemnym souhlasem vyrobce. V urCitych pfipadech je tfeba si
opatfit souhlas pfislusnych mistnich urada.

Souhlas mistnich Urfadu vS§ak nemuize nahradit schvaleni vyrobce.
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Popis voziku

Popis pouziti

Vidlicovy zdvizny vozik je uréen pro provoz na rovné podlaze k pfepravé zbozi. Mize
manipulovat s paletami s otevienym dnem nebo s pfichymi nosniky vné rozteCe

nosnych kol. Jmenovita nosnost voziku je uvedena na typovém Stitku.

Nosnost voziku v zavislosti na vySce zdvihu a vzdalenosti tézisté nakladu je uvedena

na Stitku s diagramem nosnosti.

Popis konstrukénich skupin a funkce

Poz.

Oznadeni

Nosny prostfedek

Nosné kladky

Ridici kola
Oj

Rukojet’ ,,Zvedani/spousténi nosného prostredku®

DO B W N~

Nozni pedal (jen u HLT (N) 10)

= seriové vybaveni

O = doplrikové vybaveni
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2.1

2.2

Vozik

Obsluzné prvky: Obsluzny prvek (5, ,Zvedani/Spousténi nosného prostredku®) je
umistén na oji (4).

Rizeni: Rizeni probiha pomoci oje (4) v rozsahu kyvu ca 105° (SLT 10/3, JF) a 90°
(HLT (N) 10) do obou stran.

Hydraulicka soustava: Zdvih se provadi pohybem oji (4) nahoru a dola. U typu HLT
(N) 10 Ize funkci Zdvih provadét také noznim pedalem. Hydraulicky olej je pumpovan
Zz nadrze do pistniho prostoru. Vidle (1) se zvednou. Nezavisle na nakladu Ize
aktivovat také rychly zdvih.

Provozni podminky

Teplota okoli: -10°C az +40°C
Osvétleni: min. 50 luxu

Pfi trvalém nasazeni pfi teplotach pod 5°C, pfi pouZiti v chladirenském provozu nebo
pfi extrémnim kolisani teploty nebo vlhkosti vzduchu je pro pozemni dopravni
prostfedky potfebna specialni vybava a osvédceni.

Technické udaje (standardni vybaveni)

Technické udaje jsou uvedeny v souladu se smérnici VDI 2198.
Technické zmény a doplnky vyhrazeny.

Vykonova data pro standardni voziky

Oznaceni SLT 10/3 / HLT (N) 10/ JF
Jmenovita nosnost 1000 kg
c |Vzdalenost tézisté nakladu 600 mm
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3.2

Rozméry
Oznaceni SLT 10/3 HLT (N) 10 JF
hs |VySka zdvihu 800 800 800 | mm
h43 |VySka ve spusténé poloze 85 85 86 | mm
h44 |Celkova vyska 1225 1310 1225 | mm
| |Délka vidli 1170 1150 1150 | mm
1 |Délka voziku 1515 1480 1515 | mm
b, |Sitka voziku 540 540 540 | mm
bs VnéjSi vzdalenost vidli 540 540 550 | mm
Priimér nosnych kladek 78 75 74 mm
Prameér Fidicich kol 200 180 180 | mm
Hmotnost 127 128 95 kg
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Mista s oznac¢enim a typové stitky

Qmax = 1000Kg

Poz. |Oznadeni

7 Nosnost Qpax

8 Zakazovy §titek ,Nevstupovat pod nosné zafizeni*

9 Zakazovy Stitek ,Nestoupat na zdvihové zafizeni*

10 |Informacni Stitek ,Nebezpeci sevieni”

11 | Typovy Stitek voziku

12 |Informacéni stitek ,Radna obsluha“

13 |Jungheinrich PROFISHOP

14 Informacéni Stitek ,Ruéni ovladani

B4



41 Typovy stitek na voziku
15— [ '
XXX
1 6\\ vvvyxx XXXXXX . 21
[ Soooox XXXXXXXX 1] 20
XXOXXXXXX :l XXXXXXX E/
I BV XXOXXX

17—

18—
q 19
Poz. |Oznaceni Poz. |Oznaceni
15 [Typ 19 |Logo vyrobce
16 | Sériové Cislo 20 |Prazdna hmotnost v kg
17 |Jmenovita nosnost v kg 21 |Rok vyroby
18 |Vyrobce

V pfipadé dotazl tykajicich se voziku nebo pfi objednavkach nahradnich dila

udavejte typ voziku (15).
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Obsluha

Preprava
Zajisténi voziku pfri prepravé

Pfi pfepravé na nakladnim auté nebo pfivésu musi byt vozik odborné zajistén pasy.
Nakladni vozidlo, popf. pfivés, musi byt vybaveno upinacimi oky.

— Pro zajisténi voziku zavéste upinaci pasy na vozik a upevnéte za kotvici oka.
— Upinaci pasy dotahnéte napinakem.

Tento postup zopakujte na obou stranach voziku.

Nakladani voziku musi provadét proskoleny personal dle doporuc¢eni smérnic VDI
2700 a VDI 2703. Pro kazdy jednotlivy pfipad musi byt zvlast stanoveny spravné
rozméry a pravidla pouziti zabezpelovacich prostredku.

Prvni uvedeni do provozu

K tomu, aby byl vozik po dodani nebo pfepravé pfipraveny k provozu, je nutné
zkontrolovat jeho stav a kompletnost vybaveni.

Funkce stavécich dild musi byt bezvadna. Bezpodmine¢né nutné je provedeni
peclivé a dikladné kontroly stavu pojezdovych kladek, ¢epl kladek a naprav zdvihu
nuzek.

PFi odstaveni voziku muze dojit ke zplosténi dosedacich ploch kol. Toto zplosténi po
kratké dobé pojezdu opét zmizi.

Bezpecénostni pokyny pro provoz voziku

Ridiéské opravnéni: Vozik smi fidit jen osoby, které jsou pro jeho obsluhu
odpovidajicim zpisobem vyskoleny, které provozovateli nebo jeho zplnomocnénym
zastupclm prokazaly své schopnosti ovladat vozik a manipulovat s bfemeny a které
jsou jim vyslovné fizenim voziku povéreny.

Prava, povinnosti a zasady pro praci fidiée voziku: Ridi¢ musi byt pougen o svych
pravech a povinnostech, zaskolen v obsluze voziku a seznamen s obsahem tohoto
navodu k obsluze. Ridi€i voziku musi byt pfidélena potfebna prava.

Zakaz pouzivani voziku nepovolanymi osobami: Po dobu pouZivani fidi€ za vozik
zodpovida. Musi zakazat jizdu nebo obsluhu voziku nepovolanym osobam. Nesmi
vozit nebo zvedat dalSi osoby.

Zavady a nedostatky: Poskozeni a jiné nedostatky na voziku nebo pfidavném
zarizeni je tfeba ihned hlasit osobé provadéjici dozor. Voziky, které nejsou pro
provoz dostatecné bezpecné (napf. voziky s ojetymi plasti nebo vadnymi brzdami),
nesmi byt pouzivany az do jejich fadného opraveni.

Opravy: Bez specialniho vySkoleni a povoleni nesmi fidi€ na voziku provadét
jakékoli opravy ani zmény. V Zadném pripadé neni dovoleno obchazet nebo ménit
nastaveni bezpeénostnich prvkld nebo spinacu.
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Nebezpecna oblast: Nebezpecna oblast je takova oblast, ve které dochazi k
ohrozeni osob v dusledku pojezdovych nebo zvedacich pohybu voziku, jeho nosnych
prostfedkl (napf. vidli nebo pfidavnych zafizeni), pfipadné nakladu. K nebezpecné
oblasti patfi také oblast ohrozena padajicim nakladem nebo spousténym/padajicim
pracovnim zafizenim.

Nepovolané osoby musi byt z nebezpeéné oblasti vykazany. Pfi ohrozeni osob musi
byt v€as vyslan vystrazny signal. Pokud pfes pozadavek obsluhy voziku neopusti
nepovolané osoby nebezpecnou oblast, musi obsluha ihned vozik uvést do klidového
stavu.

Bezpeénostni zafrizeni a vystrazné Stitky: Zde popsana bezpecnostni zafizeni,
vystrazné Stitky a pokyny je tfeba bezpodminecné respektovat.

Komunikace a pracovni oblasti: Pro provoz voziku se sméji pouzivat pouze
schvalené komunikace. Nepovolané osoby se nesmi zdrzovat v pracovni oblasti
voziku. Naklad smi byt ukladan pouze na mistech k tomu urcenych.

Chovani Ffidiée pfi jizdé: Ridi¢ musi pfizptsobit rychlost pojezdu mistnim
podminkam. Musi jet pomalu napf. v zatackach, u uzkych prdjezdd a v nich, pfi
projizdéni vykyvnymi dvefmi nebo na neprehlednych mistech. Musi stale udrzovat
bezpelny odstup pro zabrzdéni od voziku jedoucich pfed nim a musi mit vozik stale
pod kontrolou. Zakazano je nahlé zastaveni (s vyjimkou nebezpecnych situaci),
rychlé otaCeni a predjizdéni na nebezpeénych nebo nepfehlednych mistech. Je
zakazano vyklanét se z voziku a sahat rukama mimo pracovni a obsluzny prostor.

Viditelnost pfi jizdé: Ridi¢ se musi divat ve sméru jizdy a mit vzdy dostate¢ny
prehled o cesté pred sebou. Pfi pfepravé bfemen omezujicich vyhled musi jet vozik
s nakladem vzadu. Neni-li to mozné, musi jit druha osoba jako pomocnik pred
vozikem.

Jizda do svahu a ze svahu: Jizda do svahu nebo ze svahu je zakazana. Pfipustny
je pouze provoz na rovnych a pevnych komunikacich.

Jizda do vytahu a po nakladacich mustcich: Jizda do vytahu a po nakladacich
mustcich je povolena pouze tehdy, maji-li tyto dostate¢nou nosnost, jsou svou
konstrukci vhodné pro jizdu s vozikem a jsou provozovatelem pro tento ucel
schvalené. Tyto skute€nosti je nutno pfed najetim vozikem ovéfit. Do vytahu musi
vozik najizdét nakladem dopfedu a zastavit v poloze, ktera vyluCuje kontakt voziku
se sténami vytahové Sachty.

Osoby, které jedou vytahem spole¢né s vozikem, sméji do vytahu vstoupit teprve
tehdy, kdyz vozik bezpecné stoji, a musi z vytahu vystoupit pfed vozikem.

Zachazeni s prepravovanym biremenem: Obsluha se musi pfesvédcit o fadném
stavu bfemena. Je povoleno manipulovat pouze s bezpecné a peclivé nalozenymi
bfemeny. V pfipadé nebezpeli pfevraceni nebo padu bfemene musi byt pouZita
vhodna zajiStovaci opatfeni, napf. instalace ochranné mrize nakladu.
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Preprava kapalin: Pokud jsou vozikem pfepravovany kapaliny, mize podle polohy
voziku dojit ke zméné jeho tézisté. To mize mit podstatny vliv na stabilitu voziku.
Proto musi byt u€inéna vesSkera bezpecnostni opatfeni ohledné pohybu voziku,
obzvasté pfi zrychlovani, brzdéni a jizdé do zatacek. Prudké pohyby je tfeba zcela

eliminovat.

Popis obsluznych a indikaénich prvki

Poz. Obsluzny nebo indikaéni Funkce
prvek
1 |Rukojet ,Zvedani/spousténi ® Poloha funkce normalniho zdvihu /
nosného prostredku® funkce rychlého zdvihu / funkce
spousténi.
2 |0j ® |Pohyb a fizeni voziku. Zvedani
nosného prostredku.
3 |Noznipedal (jenuHLT (N)10)| @ |Zvedani nosného prostiedku.

@ = sériové vybaveni O = doplrikové vybaveni
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Uvedeni voziku do provozu

Pfed uvedenim voziku do provozu, zahajenim jeho obsluhy nebo zvedanim bfemene
se musi fidi€ pfesvédcit, Ze se v nebezpecné oblasti nenachazi zadné osoby.

Kontroly a ¢innosti provadéné kazdy den pred uvedenim voziku do provozu

— Prohlédnout cely vozik (zvlasté kola a zdvihové zafizeni), zda neni poSkozen.
— Zkontrolovat pfip. opotiebeni a posSkozeni kol.

— Zkontrolovat funkci hydraulického zafizeni.

— Zkontrolovat umisténi a uplnost Stitka.

Pojezd, Fizeni, brzdéni

Pfi pojezdu a fizeni, zvlasté mimo obrys voziku, je nutna zvySena pozornost.
Spolujizda dalSi osoby na voziku je zakazana.

Pojezd s nakladem a bez nakladu je povolen pouze se spusténym nosnym
prostfedkem. Se zdvizenym nosnym prostfedkem se vozik smi pouzivat pouze na
rovné komunikaci a za u€elem nakladani a skladani bfemen.

Pojezd
4

"

— Rukojet (1) uvedte do polohy ,B“. \
— Vozik Ize tahnout nebo postrkovat za zavés g
(4) na qji (2).
\

)
T
O w >»

Pfed vychylenim oje se presvédéete, zda je 1
rukojev poloze ,B“.

.

\ 2 \
AT
I N R

/&

v , 2/

Rizeni A

— Oj (2) natocte doleva nebo doprava. A = Spousténi

V prudkych zatackach prfesahuje oj pfes obrys 2 Z g(;/gr?@"z]:j\z/?r:/ ih
voziku!

Brzdy

Chovani voziku pfi zastavovani zavisi podstatné na charakteru povrchu vozovky.
Ridi¢ musi pfi jizdé zohlednit stav povrchu komunikace.

Vozik |ze zabrzdit pouze ru¢né (zatazenim, resp. zatlaCenim proti sméru pohybu).
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Nakladani a skladani bremen

Pfed naloZenim se musi fidi¢ pfesvédcit, Ze je naklad Ffadné umistén na paleté, a ze

nepfrekracuje povolenou nosnost voziku.

Pricna poloha dlouhého bfemena neni povolena.

Pfi pohybu voziku s nalozenym bfemenem musi byt rukojet (1) v poloze ,B“.

— Rukojet (1) zatlacte do polohy ,A".
— Oj vychylte dozadu, vidle se spusti.
— Vidlemi zajedte zcela pod naklad.

Zdvih

— Rukojet (1) zatlaéte do polohy ,B* pro
normalni zdvih nebo do polohy ,C“ pro
rychly zdvih.

Polohu ,C* pro rychly zdvih pouZivejte pfi
hmotnosti nakladu do cca 300 kg.

— Pohybem oji (2) nahoru a dold nebo
sesSlapovanim nozniho pedalu (3) zvedejte
vidle, dokud nedosahnou pozZadované
vySKy.

SLT10/3 / JF: Vozikem Ize pojizdét do vysky

zdvihu 300 mm. Potom se nuzky v oblasti

fidicich kol opfou a zvednou od zemé.

HLT (N) 10: Vozikem Ize pojizdét do vysky

i

)
T
o w >

-

\ /

\ ,’l’ \ \\\
\\\A
/:[

—

A = Spousténi
B = Normalni zdvih
C = Rychly zdvih

Jen u HLT (N) 10

zdvihu 400 mm. Potom se nuzky v oblasti Fidicich kol opfou a zvednou od zemé.

— Rukojet (1) uvedte do polohy ,B“.
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Spousténi

Spousténi provadéjte zasadné pomalu. Pfi rychlém spousténi - byt jen na nékolik
centimetrl - je razové zatizeni nékolikanasobné vysSi nez skute¢né zatizeni, coz
mulze vést k poSkozeni a poruSe funkénosti. Nedodrzeni mize vést k posSkozeni
voziku nebo dokonce ke zranénim.

— Rukojet (1) zatlacte ve sméru ,A“.
— Oj (2) pomalu vychylte dozadu, vidle se
spusti.

i

S roustoucim uhlem vychyleni oje se zvySuje
rychlost spousténi az na maximum. —_

1 \
— Rukojet (1) uvedte do polohy ,B“.

|
\)
T

o W >

I

o

\ ,'/ \ \\\
|

——

A = Spousténi
B = Normalni zdvih
C = Rychly zdvih

Bezpecné odstaveni voziku

Vozik vzdy odstavujte bezpec€né, i kdyz je to jen na kratkou dobu.
Vozik nesmi byt odstaven ve svahu.

— Vidle spustte upiné dolu.
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Pomoc pfi vyhledavani a odstrannovani poruch

Tato kapitola umozni vlastnimi silami najit a odstranit jednoduché poruchy nebo
nasledky chybné obsluhy. Pfi hledani pfi€iny poruchy dodrzujte poradi krokl v

tabulce.

Porucha

Mozna pficina

Napravna opatfeni

Nelze dosahnout
max. vysky zdvihu.
Vozik zdviha pfi
pumpujicim Cerpadle
pomalu nebo
nezdviha vlbec

— Stav hydraulického oleje
prilis nizky, vzduch v
systému

— Viskozita oleje pfilis vysoka
nebo v nadrzi chybi olej

— Netésny fidici ventil v
disledku znecisténi oleje

— Prepoustéci ventil a rukojeti
nejsou vzajemné
zkoordinované

— Nosnost prekroCena

— Doplnit olej (pfi spusténém
nosném prostredku)

— Doplnit olej vhodné
viskozity

— Vymeénit olej; vycistit, popf.
vyménit ventil

— Nastavit matice taznych
tyCi

— Snizit hmotnost bfemene.

Zdvizeny naklad se
spousti pomalu nebo
se nespousti viibec

— Teplota pfilis nizka,
hydraulicky olej ma sniZzenou
tekutost.

— Nudzky jsou zablokované
nebo zdeformované.

— Prejit do vyssi teploty
okoli.

— Odstranit blokaci nebo
vymenit konstr. dily, resp.
nechat je opravit.

Zdvizeny naklad se
samovolné spousti,
ztrata oleje u valce
hydrauliky

— Netésnost hydraulického
systému

— Prepoustéci ventil jiz
nezavira nebo je v disledku
znecisténi oleje netésné
sedlo ventilu

— Nespravné nastaveni ventilu,
tésnici prvky jsou
opotfebované

— Utésnit

— Vydistit, resp. vymeénit

— Nastavit prepoustéci
ventil, vyménit tésnici
prvky

Nelze-li poruchu podle pokynt uvedenych v tabulce odstranit, kontaktujte zakaznicky
servis vyrobce. DalSi kroky pro odstranovani poruch smi provadét pouze specialné
vySkoleny a kvalifikovany servisni personal.
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Udrzba voziku

Bezpecénost provozu a ochrana zivotniho prostredi

Kontroly a udrzbarské prace uvedené v této kapitole museji byt provadény v
intervalech dle kontrolnich seznamu udrzby.

Jsou zakazany jakékoliv upravy voziku, zvlasté pak upravy bezpecnostnich zafizeni.
V zadném pfipadé nesmi byt ménény pracovni rychlosti voziku.

Pouze originalni nahradni dily podléhaji nasi kontrole kvality. Pro zaruku bezpe¢ného
a spolehlivého provozu je nutno pouzivat vyhradné nahradni dily od vyrobce.
Vyfazené dily a pouZité provozni prostiedky musi byt likvidovany odborné, dle
platnych predpisl pro ochranu zivotniho prostfedi. Pro vyménu oleje vam je vzdy k
dispozici servis vyrobce.

Po provedeni kontrol a udrzbafskych praci je nutno provést Cinnosti dle odst.
,Opétovné uvedeni do provozu®.

Bezpeénostni predpisy pro udrzbu

Personal udrzby: Udrzbu a opravy vozik smi provadét pouze kvalifikovany
personal vyrobce. Servisni organizace vyrobce ma k dispozici servisni techniky
vySkolené specialné pro tento ukol.

Zvedani a usazeni voziku na Spalky: Ke zvednuti voziku je dovoleno upeviovat
zaves zvedaciho zafizeni jen na ta mista voziku, ktera jsou k tomuto ucelu urCena.
Pfi usazeni voziku na Spalky musi byt vozik vhodnymi prostfedky (kliny, dfevéné
hranoly) zajistén proti sklouznuti nebo pfevraceni. Prace pod zdvizenou vidlici s
bfemenem sméji byt provadény pouze tehdy, je-li vidlice zajisténa dostatecné silnym
fetézem.

Cisténi voziku: K ¢isténi voziku se nesméji pouzivat hoflavé kapaliny. Pred
zaCatkem cCisténi je nutno provést vSechna bezpec€nostni opatfeni, ktera vylouci
létani jisker.

Hodnoty nastaveni: Pfi opravach a vymeénach hydraulickych soucasti a dilu voziku
je tfeba vzdy brat v Uvahu jejich sefizeni, které je zavislé na parametrech voziku.

Plasté: Kvalita plastd voziku ovliviiuje stabilitu a chovani voziku pfi jizdé. Pfi vyméné
kol namontovanych z vyroby pouZzivejte vyhradné originalni nahradni dily vyrobce.
Jinak nemohou byt dodrZeny udaje uvedené v typovém listu. Pfi vyméné kol a plastu
dbejte na to, aby byla zachovana rovnovazna poloha voziku (napf. vymeénu levych a
pravych kol provadéjte vzdy soucasné).

Hydraulické hadice: Po Sesti letech pouzivani se hadice musi vymeénit. Pfi vyméné
hydraulickych komponent by se mély vyménit i hadice tohoto hydraulického systému.
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Udrzba a kontroly

pouzivani voziku. Zanedbani pravidelné udrzby muaze vést k vypadku voziku a je
navic zdrojem ohrozeni osob a provozu.

Uvedené intervaly udrzby jsou stanoveny na zakladé predpokladu, ze se jedna o
jednosménny provoz a normalni pracovni podminky. Pfi zvySenych narocich, jako je
napf. silna prasnost, velke kolisani teplot nebo vicesménny provoz, je nutno intervaly
udrzby pfimérené zkratit.

Nasledujici kontrolni seznam udrzby podava informace o potfebnych udrzbarskych
pracich a dobé jejich provedeni. Jako intervaly udrzby jsou definovany:

W = denné, resp. pfed zacatkem prace

A = kazdych 500 provoznich hodin, avSak minimalné 1x za mésic

B = kazdych 1000 provoznich hodin, avSak minimalné 1x za Ctvrt roku
C = kazdych 2000 provoznich hodin, avS§ak minimalné 1x za rok

Udrzbu v ramci interval@i W musi provadét provozovatel.

Po prvnich 100 provoznich hodinach musi provozovatel voziku:

— Provést kontrolu matic kol, resp. €epl kol a v pfipadé potieby je dotahnout.
— Zkontrolovat tésnost hydraulickych pfipojek, pfip. dotahnout.
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4 Kontrolni seznam udrzby

Intervaly udrzby
Standardni = @W/A|B|C
= X

Pro chladirenské provozy

Ram / 1.1 |Zkontrolovat vSechny nosné prvky, zda nejsou [
konstrukce: poskozené.

1.2 |Zkontrolovat Sroubové spoje.

1.3 |Zkontrolovat veSkeré diky voziku, zda nejsou
opotfebované a, pokud je to nutné, vadné dily nechat
vymenit.

1.4 |Zkontrolovat umisténi a Uplnost Stitkd.

1.5 |Natfit klouby a kluzné plochy.

1.6 |Nechat provést znaleckou zkou$ku.

Kola: 2.1 |Zkontrolovat opotiebeni a pfip. poSkozeni.

2.2 |Zkontrolovat uloZeni a upevnéni.

Oj: 3.1 |Zkontrolovat mechanické dily oje, pfip. promazat.
Hydraul. 4.1 |Zkontrolovat funkci.

soustava: 4.2 | Zkontrolovat tésnost, upevnéni a prip. poskozeni
hydraulické soustavy.

4.3 |Zkontrolovat stav hydraulického oleje.

4.4 VVyménit hydraulicky ole;.

Zdvihové 5.1 |Zkontrolovat funk&nost, nastaveni a pfip. opotfebeni.
zarizeni: 5.2 | Zkontrolovat opotiebeni a pfip. posSkozeni vidli a nosice
vidli.

Intervaly udrzby plati pro normalni podminky. Pfi ztizenych podminkach je tfeba
intervaly dle potfeby zkratit.
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6.1

6.2

Provozni prostiedky

Zachazeni s provoznimi prostredky: S provoznimi prostifedky je tfeba vzdy
zachazet fadné a podle predpisu jejich vyrobce.

Neodborné zachazeni ohrozuje zdravi, Zivot a Zivotni prostfedi. Provozni prostfedky
sméji byt skladovany pouze v predepsanych nadobach. Provozni prostfedky mohou
byt hoflavé, nesméji proto pfijit do kontaktu s horkymi dily nebo otevienym ohném.

Pfi plnéni nadob provoznimi prostfedky pouzivejte pouze Cisté nadoby. Michani
provoznich prostfedku rlizné kvality je zakazano. Odchylky od tohoto predpisu jsou
mozné pouze tehdy, je-li michani provoznich prostfedkd v tomto navodu k obsluze
vyslovné pfedepsano.

Zabrarite rozliti provoznich prostfedkd. Rozlitou kapalinu je nutné ihned odstranit
pomoci vhodného sorbentu a smés sorbentu a provozniho prostfedku zlikvidovat v
souladu s predpisy.

Hydraulicky olej Viceucelovy mazaci tuk
SLT 10/3 ISO VG nebo podobny; DIN 51825 T1 -K 2 K
JF Viskozita 32c¢St pfi 40°C
ccal,71
HLT (N) 10 ISO VG nebo podobny; DIN 51825 T1 -K 2 K
Viskozita 32c¢St pfi 40°C
cca1,1l

Pokyny pro udrzbu
Priprava voziku pro udrzbu a opravy

K prevenci nehod pfi udrzbach a opravach voziku je nutné provést vSechna potiebna
bezpecnostni opatfeni. Musi byt splnény tyto pfedpoklady:

— Vozik odstavte v zajisténé poloze.

Opétovné uvedeni do provozu

Vozik smi byt po Cisténi nebo opravach opétovné uveden do provozu teprve po
splnéni téchto pozadavku:

— Vozik promazte podle mazaciho planu.

— Provedte odvzdusnéni hydraulické soustavy tim, Ze nosny prostfedek zcela
zdvihnete.
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7.2

Dlouhodobé odstaveni voziku

Je-li potfeba vozik (napf. z provoznich duvodu) odstavit déle nez na 2 mésice, smi
byt umistén pouze v suchém prostoru s teplotami nad bodem mrazu a musi byt u
ného provedena uvedena opatfeni pfed odstavenim, béhem a po uplynuti doby
odstaveni.

Vozik musi byt béhem doby odstaveni podlozZen tak, aby se Zadné z kol nedotykalo
zemeé. Pouze tak je zaruCeno, ze nedojde k poskozeni kol a lozisek kol.

— Je-li potfeba vozik odstavit déle nez na 6 mésicu, konzultujte zakaznicky servis
vyrobce ohledné dalSich opatieni.

Opatieni pred odstavenim voziku

— Vozik dukladné vycistéte.

— Zkontrolujte stav hydraulického oleje, pfip. olej doplnte.

— VSechny mechanické dily voziku, které nejsou opatfeny natérem, potfete tenkou
vrstvou oleje, resp. maziva.

— Vozik promaZzte.

Opétovné uvedeni do provozu po dlouhodobém odstaveni voziku

— Vozik dukladné vycistéte.

— Vozik promaZzte.

— Zkontrolujte hydraulicky olej z hlediska pfip. vyskytu kondenzované vody, pfip. olej
vyménte.

— Uvedte vozik do provozu.

Ihned po uvedeni do provozu provedte kompletni zkousku vSech funkci voziku.
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Bezpeénostni kontrola po stanovené dobé a po mimoradnych udalostech

Provedte bezpecCnostni kontrolu v souladu s narodnimi pFedpisy. SpoleCnost
Jungheinrich doporucuje provadét kontrolu podle smérnice FEM 4.004. Pro tyto
kontroly ma spolecnost Jungheinrich k dispozici specialni bezpefnostni servis s
pFislusné vyskolenymi pracovniky.

Kontrola voziku musi byt provadéna minimalné jednou ro¢né (v souladu s narodnimi
predpisy) nebo po mimoradnych udalostech, a to pracovnikem specialné vySkolenym
pro tyto uCely. Tato osoba musi provést posouzeni a vydat osvédCeni pouze z
hlediska bezpecnosti, nezavisle na provoznich a hospodarskych okolnostech. Musi
prokazat dostateCné znalosti a zkuSenosti, aby byla schopna posoudit stav voziku a
ucinnost bezpec€nostnich zafizeni dle technickych pravidel a zasad pro kontrolu
vozikd.

Pfitom musi provést uplnou kontrolu technického stavu voziku s ohledem na provozni
bezpectnost. Kromé toho musi byt vozik také dikladné zkontrolovan, zda nevykazuje
poskozeni zplUsobena neodbornou obsluhou. O provedené kontrole musi byt
vystaven protokol. Vysledky kontroly musi byt uloZeny minimalné do nejblizsi dalSi
kontroly.

Provozovatel je povinen zajistit neprodlené odstranéni nedostatku.

Pro vizualni informaci je vozik po provedené kontrole opatfen kontrolni znamkou.
Tato znamka informuje, ve kterém mésici a roce ma byt provedena dalSi kontrola.

Kone€né vyrazeni z provozu, likvidace
Konecné a odborné vyrazeni z provozu, resp. likvidaci voziku je nutno provést v

souladu se zakonnymi pfedpisy platnymi v zemi pouziti. Dbejte zejména pfedpisu pro
likvidaci provoznich latek.
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